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206.

Regierungsverordnung
vom 20. Juli 1943

iiber die Zusammenlegung der ,,Landesbank

fiir Bohmen* und der ,,Zentralbank der Spar-

kassen“ und iiber ergdnzende Vorschriften fiir
die ,,Landesbank fiir Mahren®.

Die Regierung des Protektorates Bdhmen
und Méhren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bdhmen und Mahren vom 12. Dezember
1940 (VBIRProt. S. 604) iiber die Verlan-
gerung und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (VBIRProt. S. 42):

§ I-

(M Mit Wirkung vom 1. August 1943 wer-
den die ,,Landesbank fiir Bohmen* in Prag und
die ,,Zentralbank der Sparkassen" in Prag zu
einer selbstandigen Geldanstalt mit dffentli-
chen Aufgaben zusammengelegt, die in das
Handelsregister ais Einzelkaufmann unter
gleichzeitiger Ldschung der zusammengelegten
Banken einzutragen ist.

(2) Die Geldanstalt fiihrt den Namen

» LANDESBANK FUR BOHMEN «
Zentralbank der Sparkassen in Bohmen und Mahren

VIadni nafizeni
ze dne 20. Cervence 1943,

kterym se sluéuji ,,Zemska banka pro Cechy"
a ,,ustfedni banka spofitelen" a doplfiuji pred-
pisy pro ,,Zemskou banku pro Moravu".

VlIadda Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 1, odst. 1 nafizeni fiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Véstn. F. prot. str. 604), kterym
se prodluZzuji a méni néktera ustanoveni
Ustavniho zakona zmocnovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (€. 330 Sh.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Veéstn. F. prot. str. 42):

§ L

(t) S dcinnosti od 1. srpna 1943 slucuji se
»Zemska banka pro Cechy" v Praze a ,,Ustfedni
banka spofitelen” v Praze v jeden samostatny
penézni Gstav s vefejnymi Ukoly, ktery se za-
piSe do obchodniho rejstfiku jako kupec jed-
notlivec, pfi ¢emz se zaroven provede vymaz
sluCovanych bank.

(2) Tento penézni Ustav ma nazev
» LANDESBANK FUR BOHMEN <
Zentralbank der Sparkassen in Bdhmen und Mahren
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oder
» ZEMSKA BANKA PRO CECHY «
UstFedni - banka spoFitelen v Cechach a na Moravé

(im folgenden ,,Bank™ genannt). Sie hat ihren
Sitz in Prag-

(s) Das Geschéftsgebiet der Bank ist das
Land Bohmen und — soweit die Bank Spar-
kassenzentrale ist — auch das,Land Mahren.
Die Bank unterhalt fiir den Geschaftsbereich
der Sparkassenzentrale bei der Landesbank fiir
Mahren in Briinn eine Zweigniederlassung, die
in das Handeisregister einzutragen ist.

(4) Fiir alie Verbindlichkeiten der Bank
haftet das Land Bohmen. Diese Haftung kann
durch eine Haftung der Gesamtheit der Spar-
Itassen in Bohmen und Mahren, vertreten
durch den ,;Verband der Sparkassen“ in Prag,
erganzt werden.

(5) Die Bank iibernimmt die Aufgaben der
Landesbank fiir Bohmen und die Aufgabe der
Zentralbank der Sparkassen ais Geld- und
Girozentrale der Sparkassen in Bohmen und
Mahren. Alie Rechte und Verbindlichkeitén
der zusammengelegten Banken einschlieBlich
der Vorrechte der Landesbank fiir Bohmen
nach den §8 11 bis 14 der Regierungsverord-
nung vom 26. Juni 1941, Slg. Nr. 242, iiber die
Zusammenlegung der Landesgeldanstalten in
Bohmen und Mahren gehen auf sie iiber.

(u) Die bisher fiir Landesgeldanstalten gel-
tenden gesetzlichen Vorschriften finden auf
die Bank Anwendung, soweit in dieser Verord-
nung nichts anderes bestimmt ist. Die fiir die
Zentralbank der Sparkassen geltenden gesetz-
lichen Zinsregelungen fiir die Einlagen der
Sparkassen und die von dieser Bank iiber-
nommenen und nach § 4, Abs. 1, dieser Verord-
nung abzuwickelnden Darlehen (Kredite)
bleiben fiir die Bank in Geltung.

() Die Pflichten der Sparkassen nach § 2,
Abs. 1 und 3, der Regierungsverordnung vom
18. Dezember 1936, Slg. Nr. 337, iiber die Geld-
zentrale der Sparkassen bestehen gegeniiber
der Bank fort.

(8) Die Aufgaben und die Rechtsverhalt-
nisse der Bank sind naher in der Satzung zu
regeln, die der Minister fiir Wirtschaft und
Arbeit im Einvernehmen mit dem Minister des
Innern erlaBt und im Amtsblatt bekanntmacht.
Die Mitglieder des Verwaltungsrates und der
Leitung (des VVorstandes) der Bank bestellt der
Minister fiir Wirtschaft und Arbeit im Einver-
nehmen mit dem Minister des Innern.
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nebo
» ZEMSKA BANKA PRO CECHY «

Ustfedni banka spofitelen v Cechach a na Moravé
(déle jen ,,banka™). Jeho sidlem je Praha.

(3) Obvodem plsobnosti banky jest zemé
Ceska, a— pokud jest banka spofitelnim Ustre-
dim — také Zerné Moravska. Banka ma pro
obor plsobnosti spofitelniho Ustfedi pfi Zemské
bance pro Moravu v Brné pobocny zavod, ktery
se zapiSe do obchodniho rejstfiku.

(4) Za vsechny zavazky banky ruci zemé
Ceska. Toto ruceni mlze byti doplnéno spolec-
nym rucenim vsech spofitelen v Cechach a.na
Morave, zastoupenych ,Svazem spofitelen”
v Praze.

_ (5) Banka prejiméa ukoly Zemské banky pro
Cechy a Ukol ustfedni-banky spofitelen jakoZto
penézniho a Zirového Ustfedi spofitelen v Ce-
chach a na Moravé. Na ni pfechazeji veskera
prava a z&vazky sloucenych bank i prednostni
prava Zemske banky pro Cechy podle 8§ 11 az
14 vladniho nafizeni ze dne 26. Cervna 1941,
¢. 242 Sb,, o slouceni zemskych peneznlch
stavl v Cechéch a na Morave.

(6) Zakonné predpisy, platné az dosud pro
zemské penézni Ustavy, plati i pro banku,
pokud neni v tomto nafizeni stanoveno néco
jiného. Pro Ustfedni banku sporltelen platna
zédkonna Gprava Urokl ze vkladd spofitelen a
ze zapljcek (avérl), které banka prevzala a
které jsou podle § 4, odst. 1 tohoto nafizeni
uréeny k likvidaci, zlstava pro banku v plat-
nosti.

(7) Povinnosti spofitelen podle § 2, odst, 1
a 3 vladniho nafizeni ze dne 18. prosince 1936,
¢. 337 Sh,, 0 penéZnim Ustfedi spofitelen, trvaji

vUéi bance nadale.

(8) ukoly a pravni pomerﬁ banky jest upra-
viti podrobnéji ve stanovach, které vyda mi-
nistr hospodarstvi a prace v dohodé s mini-
strem vnitra a uverejni v Urfednim listu, Clen
spravni rady a feditelstvi (pFedstavenstva
banky ustanovuje ministr hospodarstvi a prace
v dohodé s ministrem vnitra.
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§ 2.

(1) Die Bank kann mit Genehmigung des
Ministers fur Wirtschaft und Arbeit ein
Grundkapital (Betriebskapital) bilden, das in
Anteile zerlegt wird. Die Anteilscheine sind
ausschlieBlicli dem Land Bohmen und den
Sparkassen in Bohmen und Mahren durch
ihreii Verband je zur Halfte anzubieten.

(2) Die Anteilscheine konnen nur durch
Indossament, auch wenn sie nicht an Order
lauten, und nur auf das Land Bohmen oder
aur eine Sparkasse mit dem Sitz in Bohmen
und Mahren ubertragen werden. Sie sollen auf
10.000K oder ein Vielfaches davon lauten. Sie
werden verzinst nach dem jahrlichen Reinge-
winn der Bank, jedoch hochstens mit o vom
Hundert; sie gewahren im Falle der Auflosung
der Bank nach Abzug des Reinvermogens der
Landesbank fur Bohmen nach dem Stand vom
31. Juli 1943 einen verhaltnismaBigen Anteil
an dern verbleibenden AbwicklungsuberschuB.
Fiir die Kraftloserklarung der Anteilscheine
gelten die allgemeinen Vorschriften.

(3) Bildet die Bank ein Grundkapital (Be-
triebskapital), so kann sie die Fondsschuld-
scheine der friiheren Landesbank kimdigen
und nach Ablauf einer Kiindigungsfrist von
mindestens drei Monaten zum Nennbetrag ein-
l6sen oder den Inhabern der Fondsschuld-
scheine andere Wertpapiere anbieten.

§ 3.

(1) Auf die Angesteliten der Bank findet
die Regierungsverordnung vom 24. Dezember
1942, Slg. Nr. 420, liber die Vereinfachung und
Neuregelung gewiSser Personalverhaltnisse in
der offentlichen Verwaltung keine Anwendung.2

(2) Die Gehalts- und Arbeitsbedingungen
der Angestellten der zusammengelegten Ban-
ken fegelt der Minister fiir Wirtschaft und
Arbeit.

(3) Dienstvertrage mit Mitgliedern der Lei-
tung (Direktion) und mit Angestellten der
zusammengelegten Banken konnen bis zum 30.
Juni 1944 mit der gesetzlichen Klindigungs-
frist aufgelost werden, wenn die Vertragsbe-
dingungen unangemessen erscheinen. Die Kiin-
digung bedarf der vorherigen Zustimmung des
Ministeriums fiir Wirtschaft und Arbeit. Der
Rechtsweg ist soweit ausgeschlossen. Die Vor-
schriften der Regierungsverordnung. vom 7.
Dezember 1942, Slg. Nr. 404, tiber die Siche-
rung der Lohn- und Gehaltsstabilitat sowie der
Arbeitsmoral bleiben unberiihrt.
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§ 2

(1) Banka muze se schvalenim ministra hos-
podérstvi a prace utvofiti zakladni (provozni:)
kapital, ktery jest rozdélen na podily. Podilni
listy jest nabidnouti vyluéné zemi Ceské a spo-
fitelndm v Cechach a na Moravé prostied-
nictvim jejich svazu, a to kazdému polovinou.

(2) Podilni listy mohou byti prevadény
pouze rubopisem, i kdyZ nezni na fad, a toliko
na zemi Ceskou nebo na nékterou ze sporltelen
se sidlem v Cechach a na Moravé. Budou zniti
na 10.000 K nebo nédsobek toho. Zaroti se podle
rocniho ryziho zisku banky, nejvyse vSak 5% ;
zrusi-li se banka, zakladaji narok na pomérny
podil na zbyvajicim likvidacnim pFebytku,
ktery zbude po odecteni ryziho jméni Zemské
banky pro Cechy podle stavu k 31. Cervenci
1943. Pro umofrovani podilnich listl plati v3e-
obecné predpisy.

(s) Utvor| li banka zakladni (provozni) ka-
pital, miize zakladni dluzni Gpisy byvalé Zem-
ské banky vypoveédet! a po uplynuti vypovédni
IhGty nejméné trimésicni vyplatit! jmenovitou
hodnotou anebo nabidnouti majltelum téchto
zékladnich dluznich pist jiné cenné papiry.

§ 3.

il) Na zaméstnance banky se nevztahuje
vladni nafizeni ze dne 24. prosince 1942, €. 420
Sh., 0 zjednoduSeni a o0 nové Upravé nékterych
personalnich pomérd ve verejné spraveé.

(2) Platové a pracovni podminky zamést-
nanct sloucenych bank upravuje ministr hospo-
darstvi a prace.

(3) Sluzebni smlouvy se Cleny spravy (fedi-
telstvi) a se zaméstnanci sloucenych bank
mohou byti zruseny do 30. Cervna 1944 v za-
konné vypoveédni Ihité, jevi-li se smluvni pod-
minky nepfiméfenymi. K vypoveédi jest potfebi
pfedchoziho souhlasu ministerstva hospodar-
stvi a prace. Porad prava jest v tom pripadé
vyloucen. Predpisy vladniho nafizeni ze dne
7. prosince 1942, €. 404 Sh., o zajiSténi stability
mezd a platd a pracovnl moralky, zlstavaji
nedotceny.
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§ 4.

(J) Die ubernommenen Geschafte der zu-
sammengelegten Banken, die mit der Satzung
der Bank nicht vereinbar sind, sind nach den
Richtlinien des Ministeriums fiir Wirtschaft
und Arbeit bis zum 31. Dezember 1945 ab-
zuwickeln.

(-) Die Aktionare der Zentralbank der Spar-
kassen sind durch Zahlung von 605 K fiir eine
Aktie mit der Dividendé fiir das Jahr 1942 und
die Monate Januar bis Juli 1943 in Hohe von
30 K aus den von dieser Bank ubernommenen
Mitteln abzufinden. Der Abfindungsbetrag
wird am 1. August 1943 fallig.

(3) Den JahresabschluB der Zentralbank der
Sparkassen fiir das Geschaitsjahr 1942 und
den zum 31. Juli 1943 aufzustellenden Rech-
nungsabschluB genehmigt nach Anhorung der
»Bankenrevisionsvereinigung, registrierten Ge-
nossenschaft mit beschrankter Haftung,” das
Ministerium fiir Wirtschaft und Arbeit, das
auch den Verwaltungsrat der Zentralbank der
Sparkassen entlastet.

§ 5.

(") Die Satzung der ,,Landesbank fiir Mah-
ren” erlaBt der Minister fiir Wirtschaft und
Arbeit im Einvernehmen mit dem Minister des
Innern. Die Bestellung der Mitglieder des Ver-
waltungsrates und der Leitung (des Vor-
standes) dieser Bank ist in der Satzung zu
regeln. Der § 8, Abs. 1, und der § 9, Abs. 1,
der Reg. Vdg. Slg. Nr. 242/1941 werden da-
durch geandert.

(2) Der § 3 dieser Verordnung gilt auch fiir
die Landesbank fiir Mahren.

86.

0) Die von der Bank und von der Landes-
bank fiir Mahren ausgegebenen Ffandbriefe
und anderen Bankschuldverschreibungen sind
von Gebiihren befreit.

(2) Die Bestimmungen des Art. 111 des Ge-
setzes vom 10. Juli 1865, 5RGB1. Nr. 55, des § 1
des Gesetzes vom 22. Dezember 1901, oRGBI.
Nr. 4 vom Jahre 1902, und des § 6 des Gesetzes
vom 27. Dezember 1905, oRGBI. Nr. 213, wer-
den durch die Gebiihrenbefreiung nach Absatz
1 abgeandert oder erganzt. Die Bestimmungen
der letzten drei Absatze der Kundmachung des
Staats-, Finanz- und Justizministeriums vom
26. Dezember 1864, 6RGB1. Nr. 99, werden auf-
gehoben.

§ 7.

Die zur Durchfuhrung dieser Verordnung
notwendigen Rechtsgeschafte, Urkunden und
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§ 4.

I11) Pfevzaté obchody sloucenych bank, které
nejsou slucitelny se stanovami banky, jest zlik-
vidovati podle smérnic ministerstva hospodar-
stvi a prace do 31. prosince 1945,

() S akcionafi Ustfedni banky spofitelen
jest se vyrovnat! z prostfedkll prevzatych od
této banky zaplacenim 605 K za akcii s divi-
dendou za rok 1942 a mésice leden aZ Cervenec
1943 ve vysSi 30 K. Vyrovnaci Céstka jest
splatna 1. srpna 1948.

i3) Rocni uzdvérku Ustfedni banky spofite-
len za obchodni rok 1942 a ucetni zavérku,
kterou jest sestavit! k 31. Cervenci 1943,
schvali po slySeni ,,Revisni jednoty bank, za-
psaného spoleCenstva s ruCenim obmezenym*
ministerstvo hospodarstvi a prace, které také
udéli absolutorium spravni radé Ustfedni banky
spofitelen.

§ 5.

0) Stanovy ,.Zemské banky pro Moravu"
vyda ministr hospodarstvi a prace v dohodé
s ministrem vnitra. Ustanovovani ¢lendl spravni
rady a Feditelstvi (pFedstavenstva) této banky
upravi se stanovami. Tim se méni § 8, odst. 1
a § 9 odst. 1 vl. naf. ¢. 242/1941 Sbh.

(2) § 3 tohoto nafizeni plati i pro Zemskou
banku pro Moravu.

§ 6.

G) Zastavni listy a jiné bankovni dluzni
Upisy, vydané bankou a Zemskou bankou pro
Moravu, jsou osvobozeny od poplatkd.

(2) Poplatkovym osvobozenim podle odstav-
ce 1 se méni nebo doplfiuji ustanoveni ¢l. 11l
zdkona ze dne 10. Cervence 1865, ¢. 55 rak.
F. z., § 1 z&kona ze dne 22. prosince 1901, ¢. 4
rak. F. z. z roku 1902, a § 6 zakona ze dne
27. prosince 1905, €. 213 rak. . z. Ustanoveni
poslednich tfi odstavcl vyhlasky statniho mi-
nisterstva, ministerstva financi a ministerstva
spravedInosti ze dne 26. prosince 1864, €. 99
rak. f. z., se zruduji.

7.

Pravni jednani, listiny a Ufedni Ukony, které
jsou nutné k provedeni tohoto nafizeni, jsou
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Amtshandlungen sind von Steuern, Stempeln,
Gebuhren und von anderen offentlichen Ab-
gaben befreit. :

8.

(1) Die Bestimmungen der Regierungsver-
ordnung Slg. Nr. 242/1941 treten fiir die Bank
mit Ausnahme der 88 11 bis 14 (8 1, Abs. 5,
zweiter Satz, dieser Verordnung) auiler Kraft.

(2) Die Regierungsverordnung Slg. Nr. 337/
1936 tritt mit Ausnahme des § 2, Abs. 1 und 3,
(8 1, Abs. 7, dieser Verordnung) mit Wirkung
vom 1. August 1943 an auBer Kraft.

§ 0.

Diese Verordnung tritt am 1. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister
fur Wirtschaft und Arbeit im Einvernehmen
mit dem Minister des Innern, dem Justizmi-
nister und dem Finanzminister durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacham. p.
Der Vorsitzende der Regierung
und Justizminis'ter:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Minister des Innern:
In Vertretung des Ministers:
Reischauer m. p.

Der Minister fur Wirtschaft
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.
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osvobozeny od dani, kolkd, poplatkd a od jinych
vefejnych davek.

§ 8.

(x) Ustanoveni vladniho nafizeni ¢. 242/1941
Sh. pozbyvaji pro banku ucinnosti s vyjimkou
8§ 11 az 14 (8 1, odst, 5, druha véta tohoto
narizeni).

-(2) Vladni nafizeni ¢. 337/1936 Sh. pozbyva
acinnosti dnem 1. srpna 1943 s vyjimkou
§ 2, odst. 1 a3 (8 1, odst. 7 tohoto nafizeni).

§'0.

Toto nafizeni nabyva Gcinnosti 1. dne po
vyhlaSeni; provede je ministr hospodafstvi a
prace v dohodé s ministrem vnitra, ministrem
spravedInosti a ministrem financi.

Statni president:

Dr. Hachawv. r.
PFedseda vlady a ministr
spravedlnosti:

Dr. Krejci v. r.

Ministr vnitra:

V Zzastoupeni ministra:
Reischauer v. r.
Ministr hospodarstvi
a prace:

Dr. Bertsch v. r.
Ministr financi:
Dr. Kalfus v. r.

207.

Kundmachung des Ministers
. flr Land- und Forstwirtschaft

vom 13. Juli 1943
iiber den Vertragsanbau und die Vertrags-
lieferungen von friihen und mittelfriihen Kar-
toffeln, Flachs und Zichorien im Jahre 1944,

Der Minister flr Land- und Forstwirt-
schaft verlautbart auf Grund der 88 4 und 5
Uer Regierungsverordnung vom 7. August
1940, Slg. Nr. 270, uber die Zustandigkeit
des Ministeriums fur Landwirtschaft, in der
Fassung der Regierungsverordnung vom
23. Mérz 1942, Slg. Nr. 105, und auf Grund

Vyhlaska
ministra zemédélstvi a lesnictvi
ze dne 13. Cervence 1943
0 smluvnim péstovani a dodavkach ranych a
poloranych brambor(, Inu a ¢ekanky v roce
1944,

Ministr zemédélstvi a lesnictvi vyhlaSuje
podle 88 4 a 5 vladniho nafizeni ze dne 7.
srpna 1940, €. 270 Sb., o pfislusnosti mini-
sterstva zemédglstvi, ve znéni vladniho nafi-
zeni ze dne 23. bifezna 1942, €. 105 Sb., a po-
dle § 2 vyhlasky ministra zemédélstvi a les-
nictvi ze dne 24. kvétna 1943, €. 143 Sb.,,



